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La carta de San Pablo a los
Filipenses

Filipos cuto ganare Pablo Tpapera cdare gaye

1 Nati Filipos gdna mua. Y Pablo Timoteo rica
adi papera uca gua. Jesucristore moa Isiri masa fia
gua. Cristore tuorénucOri Dios fard fla mua cuni.
“Queno fafla mua”, yi filuca gua muare. Dios oca
riasori masa ito yicOri Inare ejabuari masare cuni,
“Quenajaro”, yi fiuca gua.

2 Muare queno yijaro mani Jacu Dios. Ito yicori
mua ya usiju sajari oca cutiroca yijaro I. Ito bajiro
muare yijaro yirocs, Diore ito yicdri mani Hju Jesu-
cristore cuni muare yiari seni Isisotia yu.

Jesucristore ricubuordre yiari Pablo T seni Tsire
saye

3 Muare tuoia wanucOri, “Queno ya Dios mu”,
yisotia yu.

4 Muare yiari Diore yu busisotija, yu ya usiju
queno wans quenasotia yure.

> Cajero Cristo ocare boca admisuordti yure
ejabuasuoce mua. Adocata cuni yure ejabuacOa
mua maji. Ito bajiri muare yiari Diore yu senisotija
yu ya usiju queno wanu quenasotia yure.

6 Jesucristore mua tuorénusuorajuti queno mua
yi faroca yiswofii Dios. Mani Hju Jesucristo 1
tudi ejarotl remujuti, “Queno yi masijaro Ina”,
YII'OCH manire ejabuagu yiguiji Dios. I fiard mani
Natifiatoni ito ba]1r0 manire yigu yiguiji 1. “Riti
bajia iti”, yi masia yu.
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7 Yure ti maicOri 1 oca gajerare yu goti ucutoni
yure clifii Dios. I ocare yu riaso ucuroca queno
yure ejabuasotica mua. Jesucristo oca masare yu
riasoja ticOri, yure tubiacd ina. Ito bajiro yure
ina yibojarocati, “Ina cuni Cristore tuoréngjaro”,
yirocs, “Nasarise fia Cristo oca”, yi jidicibea yu.
Tubia ecors yu fabojarocati queno yure ejabuasotia
mua. Ito bajiri yu ya usiju muare tuo maia yu. Ito
bajiro muare yu tuolaja quena fia yure.

8 Jesucristo muare 1 tauo mairo bajiroti buto
muare tuo maia yu cuni. “Inare buto ti dmoami
Pablo”, yi masiami Dios yure.

9 Gajerdre buto busa ti maijaro ina, yirocu Diore
seni Isisotia yu muare yiari. Queno tuolare gaye
Dios muare jidicdjaro, yirocu ire senisotia yua. Ito
yicOri T morise mua teo masi jeotoni muare yiari
Diore seni Isisotia yu.

10 Nasarise riti mua tuoia besere dmoa yu. Ito
bajiro mua yija, queno yird fari Cristo 1 tudi ejari
rumu fe seti mana fard yirdji mua.

1 Jesucristo sigéti flami quenarise riti mani yi
masiroca yigs. Quenarise riti yisotijaro ina, yirocu
muare yiari ire seni Isisotia yu. Ito bajiro queno
mua yija ticOri, “Rétoro masigé flami Dios”, yi
ricubuora yirdji gdjerd cuni.

Cristore riti mani moa isi sayaja quena, Pablo T
yire gaye
12 Tuoya yu flard mua. “Quenabiti jaje Pablore

rétabojarocati jdjard busa Jesucristo oca tuorénu
wama masa”, mua yire dmoa yu.
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13“Cristore 1 tuorénuja ticdri, ire tubiayijara ina”,
yimasiama adi cuto gaguuju ya wicoderimasa. Ito
bajiro riti yi masi jediama ado géna yure.

14 “Tubia ecoru fabojaguti Cristore jidicdbeami
Pablo”, yi tuoiacOri ado gdna mani fiard jajard, buto
busa Cristore tuoréns wama. Ito bajiri oca séoc0ri
glimenati Dios ocare riasoama ina.

15 Cristo ocare queno yu riaso masijare, yure ti
woama coriard. “Pablo réto busaro queno riasordji
guama”, yicOri riasobojama ina. G&jerdma Dios oca
tworénura Nari, wanure raca riasoama.

_ 16Yure tuo maicdri Cristo oca masare riasoama
ina. “Tubia ecoanare cuni Cristo oca fasarise goti-

jaro Pablo, yirocu Pablore tubiaroca yifii Dios”, yi
masiama ina yure. Ito bajiri yure tuoiacOri Cristo

oca masare riasoama ina.

17Yuriasorise ti uocori, “Manire cuni ti wanujaro
masa”, yirona riasobojama yure ti tudiri masa.
Dios ocare tuoranurd meje fabojardti I oca masare
riasoama ina. “ ‘Inajuare tuorénu wama masa’, yire
oca Pablo 1 tuoja, buto busa bojori bujagu yiguiji 1
tubiara wi fiagé”, yi tuoiabojardji ina yure.

18 Tto bajiro 1na yibojaja cuni no yibea yure.
Cristo oca masare ina riasoja iti fia yure quenarise.
Yure ina ti maija, ina ti maibeja cuni Cristo oca
masare ina riasoja iti fia yu ya usiju yu wanuroca
yirise. Ito bajiri buto busa wana wacu yiguja yu.

19 “Yure yiari Diore senird yama ina”, yi tuoia yu
muare. “Yure ejabuarocu Espiritu Santore coOafii
Jesucristo”, yi tuola yu. Ito bajiri tubia ecoru yu
Nabojarocati, “Quenarise rétaro yiroja yure”, yi tuoia
V.

20Jesucristo1cliru fiari, ijjatiro riojo bojo dmobea



FILIPENSES 1:21 iv FILIPENSES 1:27

yu. Yu tuola yurise, yu dmorise cunil yu tuoia yuja,
ado bajiro bajia. Oca s€ocOri Cristo ocare riti
riasosoti &moa yu. Tubia ecoru yu fiaja, tubia ecoru
meje yu faja cuni, yure ticOri Cristore masa ina
riacubuore @moa yu. Yure ina bucdaja cuni yure
ina siaja cuni no yibea yure. Cristore masa ina
riécubuoja iti fia yure fasarise.

21 Cristore riti moa Isirocu fia dmoa yu. Iti fia yure
Nasarise. Yu godaja, buto busa quenarise bujagu
yiguja yu.

22 Adi sita fiagéi, Cristore tuor@énujaro masa,
yirocu Inare riasoa yu. Catigu yu Naja, quena fa
yure. Yu godaja cuni quena fa. Ito bajiri, “Go-
darejua dmoa yu, catirejua dmoa yu”, yi bese masi-
bea yu. Juaji gayejuti quenacda yure.

23Ito bajiri josari fia yure iti juaji gaye yu beseja.
Cristo réca fia Amogé, godare dmoa yu. I tu yu waja,
buto busa wanu quenaro fagé yiguja.

24 Tto bajibojarocati adi sita yu fiaja buto busa
muare riasogu yiguja yu. Muare yu riasoja iti fia
buto busa fasarise.

25 “Riti bajia iti”, yi tuoia yu. Ito bajiri, buto
busa Cristore tworénue wajaro ina, yirocs, “Mua
rdca Nagé yigeja yu maji”, yi tuoia yu. Cristore
teorénucOri buto busa wanujaro ina, yiroce mua
rdca Nagé yiguja yu maji.

26 Tto bajiri mucana yure mua tija, wanura yirdji
maa. Cristo yure 1 codeja ticOri, “Queno ya Dios

#”, yi récubuora yirdji mua.

27 Cristo oca iti gotiro bajiroti mua cudija iti fia
fasarise. Mua tuju yu waja, ya wabeja cuni yu yiro
bajiroti mua yire dmoa yu. “Cristore tuoranucori
sigé bajiro riti tuolard fiama ina. Ito yicOri, Cristore
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teorénujaro gijerd cuni yirona, 1 oca riti riasoama
Ina”, masa Ina muare yire, tuo dmoa yu.

28 Mua wajana Dios oca ti terd ina fiaja, giiibesa
Inare. Oca séofia. Ito bajiro mua yija ticori, “Jeame
@juroju cOagé yiguiji Dios manire”, yi masird yirdji
ina. Gaje gaye cuni ado bajiro muare tuoiard yirdji
ina. “Inare ejabuami Dios. Ito bajiri inare masogi
yiguiji 17, yi tuolard yirdji ina, mua queno yirise
ticOri.

29 Manire ti maicdri Cristore mani tuorénuroca
yifii Dios. Iti fia mani wanurise. Ito bajibojarocati
Cristore mani teworénuja ticOri, quenabeto mani
tObujaroca yird yirdji gdjerd. Ito bajiro ctfii Dios
manire. Ito bajiri mani wanuroti fia iti cani.

30 Sigire bajiro tuoiacOri, Cristore tuorénujaro
masa yirona, josari moa mani. Iti rumu Cristo
oca yu riasoja ticori, quenabeto yu tdbujaroca yure
masa Ina yija ticu mua. “Adocdta cuni fefiaro
tObujagu yigulji”, yire oca tuordji mua.

2

Buto flasagu fabojaguti, “Nasags Aa yw”, Yibisiju
Cristo yire oca

1 Cristoti flami mani tuola oca s€oroca yigs.
Manire ti maigé fiari mani bojori bujaja, “Bojori
bujabesa mua”, yigu yiguiji 1. Espiritu Santo raca
mani baba cutiroca yami 1. Gdjerdre mani ti
mairoca ito yicOri inare queno mani yiroca yami
Cristo.

2 Tto bajiri, “Queno wanu quenaro fajaro 17,
yirona sigé bajiro riti tuolafia mua. Sigére bajiro
gameri ti maifia. Sigé bajiro riti tuolacOri Cristore
moa Isifia mua.
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3 “Yumasi bujagu yiguja yu”, yi oca jaimenati
mua moaja quena. “Yure ti seyojaro gdjerd”, yi
tuolamenati moaja quena. “Gdajerd rétoro fasagu fa
yu”, yituoiabesa. “Inama yu rétoro fiasard flama”, mua
yi tuolaja quena.

4 Mua faroti riti meje tuolafia. Gajerd Ina queno
Naroti gaye cuni tuolaja quena.

> Jesucristo T tuolado bajiroti mua tuolaja quena.

6 Umacéiju it fags, Diocd masigé fabojaguti adi sitaju
wadigu 1 masirise ]1d1cay1)u Cristo maji.

7Dios fiabojaguti 1 masirise jidicacdri manire ba-
jiroti rujeayiju Cristo. Ito bajiro rujeacori bucua
wacu masare moa ejabuagua Nasotiyiju 1.

8 Adi sita wadicOri, “Gdjerd rétoro fasagu fla
yu”, yi tuolabisiju 1. I Jacu Diore cudigu yucut@oju
masa ire jaju slabojarocati Tnare camotabisiju 1.
Nefiaro yiri masure ina siaro bajiro ina siabojarocati
camotabisiju 1.

9 Ito bajiri 1 tudi catiroca yicori buto récubuoru
T faroca yifii Dios. Nimu gdji 1 robo récubuors
maquiji. Ito bajiri wame fasarise ire woiii Dios.

10 Jesus wame tuocOri ire récubuord, rijomu-
nigdna fiini rdji jedijaro masa, yiroca wame
Nasarise ire wofi Dios. Ito bajiri 1 wame tuocoOri
Uimacéju gdna, adi sita géna, ito yicOri adi sita rocaju
gana cuni rijomunigana fiini riji jediré yirdji.

11 “Jesucristo Nami Yju flasage”, yi jedird yirdji
masa. Ito ba]1ro ina yija, mani Jacu Diore cuni
récubuora yirdji ina.

Quenarise mani yi dmoroca yigu fiami Dios, Pablo
Tyire gaye
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12 Tuoya yu maird mua. Yu mua rdca faroca yure
cudisotica mua. Mua tu yu fabitibojarocati buto busa
mua yure tuorénure dmoa yu. “Dios I masoana fia

mani”, yi masicOri ire buto ricaubuoya mua. “Ire
yu cudibeja, yure ti wanubicu yiguiji Dios”, yi tuola
glird Ire riti cudiya.

13 Quenarise mani yi dmoroca yigu fiami Dios. Ito
bajiri T @moro bajiro mua yl masi jeotoni muare
ejabuaguiji Dios.

14 Dise ruyabeto mua moaja wanure réca riti
moaja quena. Ito yicOri gdmeri oca josamenati
moaia. .

15Tto bajiro mua yija ticdri, “Nefiaro yird flamaina.
Seti cutird flama”, limujua muare yi masibiquiji Tja.
Dios fiard fia mua. Ito bajiri adi sita géna Diore ti
tecOri fiefiaro yird ina tiro riojo, quenarise riti mua
yija quena. Diore mua cudija ticori, “Nefiaro yira fia
gaama’, yl tuolard yirdji ina.

16 Catitifiare gaye Dios tuju Ina buja masitoni Je-
sucristo oca Inare gotiya. Ito bajiro mua yija ticori,
Cristo 1 tudi ejari rumu buto muare wanuga yiguja
yu. “Inare riasobojabisija yu. Yu Inare riasocato
bajiroti yama ina”, yi tuolagé yiguja yu muare. Ito
bajiro wanure raca yigu yiguja yu.

17 Cristore tuorénujaro yirocu, muare riasocu yu.
Ito bajiro muare yu riasoja ticOri, yure siard yiraji
gajea. Ito bajiro yure 1na siabojarocati wanu que-
naro fagé yigaja yu. “Cristore tuorénucOri wanara
yirdji yu riasogoana”, yi tuolacOri wanua yu cuni.

18 Tto bajiroti mua cuni itire wanuja quena.
“Quenabeto tdbujabojaguti wanwami Pablo”, yi
tuoia wanufia mua cuni.
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Timoteo, Epafrodito oca

19Mani Bju Jesus1admoja yoari mejeti mua tu Tim-
oteore cOare tuoia yu. Mua tu ejara 1 tudi ejaroca
mua oca tuocOri wanugé yiguja yu.

20 T sig@iti flami yu tuolaro bajiro tuofagé. Yure
bajiroti mua queno faroti gaye tuola usirioami
Timoteo cuni.

21 Gdjerdma Ina queno faroti riti tuolama. “¢No
bajiro Jesucristore yu moa isija quenati?” yi
tuoiabeama InaOna.

22 “Queno yigu flami Timoteo”, yi masia mua
ire. Ito yicOri, “Pablo réca queno Jesucristo oca
riasoami Timoteo”, yi tuoia masia mua. Riti bajia.
Yu macu bajiroti queno yure ejabuamii.

23Tto bajiri, “Ado bajiro rétaro yiroja yure”, yu yi
masija, mua tu Ire cOagé yiguja yu.

24 Mani Hjure riti tuorénsa yu. Ito bajiri, “I dmoja
yoarimejeti muare tigu wacu yiguja yu”, yi tuoia yu.

25“Mani bajiro Cristore tuorénugé Epafroditore
mucana cOagé yiguja mua tu”, yi tuola fia yu. Yure
1 ejabuatoni, ire cOayija mua. Ado ejacOri yu raca
moami 1. Quenabeto tdbujabojarati Jesucristo oca
riaso jidicdbea gua.

26 Mua fNajedirore buto ti dmoami 1. “Epafrodito
cOgé Nami”, mua yija teo masicori, tuoia oca jaiqui

“«

I

27 Riti bajiqui, buto cdqui i. Goda waru
flaqui. Ire ti maifii Dios. Ito bajiri godabitiqui.
Tuoia bujatobicu fari, T godaja buto busa bojori
bujaboruja yu. Ito bajiri yure ti maicori ire yisiofii
Dios, yu buto bojori bujare dmobics.

28 Epafrodito séo quenaga 1 fiaja ticOri, wanura
yirdji mua. Ito bajiri, wansjaro ina, yiroca mua tu
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buto ire cOa dmoa yu. “Wanura yirdji ina”, muare yi
tuolacOri wanugé yiguja yu cuni.

29 fre bajiro mani Bjure tuworénurd fari 1 ejaja
wanure rica boca dmifia ire. Ire bajiro bajirdre
récubuoya mua.

30 Yure ejabua flagé Cristore moa Isiqui 1. Yure
ejabuaguti bujato tébujaqui 1 cuni. Ito yicdri god-
aboqui. SOju hacOri yure mua ejabua masibitire
yure ejabuaquii.

3

Cristore mani tuorgnuja iti fla Aasarise, yire gaye

1 Tuoya yu fiard mua. Ado bajiro gotisusa yu
muare. Mani Hju Jesucristore tworénurd hari
wanufia mua. Iti rumue yu gotigore mucana yu
muare gotija, quena fia yure. Mucana tudi itire
mua teoja, quena faro yiroja muare.

2 Ecaru yai cunigére gii fla mani. Ito bajiroti
ricati riasordre cuni mani giiija quena. Ina fiama
Nefaro yird. “Dios ria mani fia dmoja, wiro tard
yirdji mani”, yi riaso reordre cuni mani cudibeja
quena.

3 Diore mani tuorénujare mani ya usiju Espiritu
Santo queo sani Dios. Ito bajiri manire ticori,
“Dios fiard flama Inama”, yi masird yirdji gajera
“Wiro mani taja ticOri, manire masoga ylgulp
Dios”, yi tuoranura meje fia mani. “Cristore mani
tuorénuja, 1 raca catitifard yirdji mani”, yi tuoia
wans quenardji mani.

4 “Nasard fia mani. Mani queno yigore ticori
manire masog# yiguiji Dios”, gdjerd Ina yi masija,
ina réto busaro yiboruja yu. “Nasagu fiami Pablo”,
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yire gaye ina réto busaro buto busa fia yure. Tite
mua:

5 Ydia dmojeno rumuri yu rujeaja bero yure wiro
tafii Ina. Judio masu fia yu. Benjamin fayors jan-
erdbatia janami fla yu. Judio masu rujears hebreo
oca busigu fa yu. Fariseo gaye tuolagoru fari, Ina
robo buto judio masa rotirise riacubuocu yu cuni
maji.

6 Judio masa rotirise buto cudi dmogé, Jesucri-
store tuorénurdre usirioro yi codecu yu. “Bucurd
rotire cudibeami 1. Seti cutige fami 17, yure yird
manica.

7 “Iti gaye fa Hfasarise”, yirocu itire buto
riacubuocu yu maji. “Ne waja ma iti”, yi tuoia
yu Jja adocdta. Jesucristore riti racubuoa yu adi
ramauri jja.

8 “Bucura rotire fasarise fiaroja”, yigobojaru fiari,
mani Hju Jesucristore yu masija bero, “Nasarise fia
ti”, yi tuolabea yu adocéta Tja. Ire mani tuordnyja,
Nejua gaje Nasarise ma. Iti ramu yu tuorénubojare
jidicd jeocOcu yu. “Jesucristore riti tuorégnucuja yu
ija”, yirocu iti rumu yu tuorénubojare jidicacu yu.

91 yagu fia Amogi ire riti tuorénua yu fja. “Judio
masa rotirise yu cudija ticOri, yure masogé yiguiji
Dios”, yi tuoiabojace yu maji. Cristore yu tuorénuja
ticOri, yu flefiaro yirise acabojofli Dios. Ito bajiri
adi rumuri1 tiro riojo fie seti macu fia yu Ija. Ado
bajiro bajia iti. No Cristore tuor@énugéreti I fiefiaro
yirisere dcabojogu yigulji Dios. Ito bajiri Ire riti
tuorénua yu ja.

10 Buto busa Cristore masi dmoa yu. Iti fia yure
Nasarise. I godaja bero mucana tudi 1 catiroca
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yicOri, T masirise Tofii Dios. Yu Ire cudi masitoni,
1 masirisena yure 1 ejabuare dmoa yu. Diore cudi
dmogt, 1 tuola bujatobitiroca masa ina yibojarocati,
nare camotabisiju Jesucristo. Ire ina siabojarocati,
camotabisiju. Diore riti cadi dmoyiju 1. Ito bajiri
masa yure ina sia dmobojarocati, ire bajiro Diore riti
cudi dmoa yu cuni.

11 Tto bajiro ya yu, “Godanare mucana tudi
catiroca DiosTyiri rumu, yure cuni yu catiroca yigu
yiguiji Dios”, yi tuolacOri wanua yu.

Mani moaroti Cristo T clire mani jeoja quena,
Pablo tyire gaye

12 “Jeyaro masigé fia yu. Quenarise riti yigu fia
yu”, yi masibea ya. Yu masibiti jaje ruya maji. Ito
ba]1b01arocat1 Jesucristo yagu yu faroca yicaii I
Ito bajiri yu moaroti 1 clire, itire jeorocu ire moa
Isisotia ys.

13 Tuoya yu flard mua. “Cristo I dmoro bajiro que-
narise riti yiga flayw”, yibea yu. Ado bajirojua bajia
yu yirise. Iti ramuju rétagore gaye buto tuoiabea yu.
Yu moaroti Cristo 1 clicdja bero fiajare, “Itire yicuja
yu”, yirocu josa yu Jja.

14 Cristore tworanura mani fiajare, limacéju
manire ami wacori waja yigu yiguiji Dios. Mani
catitifiaroca yigu yigulji 1. Ito bajiri moare I clire
Najare, itire jeo @moa yu maji.

15 Mani Cristore tuorénusuoana itire sigé bajiro
riti tuoia mani. “Mani moaroti Dios1 clirere jeoana
mani”, yi tuolard fia mani. Ito bajibojarocati co-
riard mua yu bajiro tuoiabeja, mua tuo masibitire
mua teo masiroca yigu yiguiji Dios.
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16 Dios oca fiarocd tuo masi jeobitibojarati mani
tuo masiriseti mani cudi fiaja quena.

17Tuoya yu flard mua. “Ado bajiro fiami Pablo”, yi
tuolacOri, yu yiado bajiroti yiya mua cuni. Yu yiado
bajiro yirare tuorénufia mua.

18 Adocdta yu muare gotirise coji meje muare
goticu yu. “Cristore tuorénurd fa gua”, yibojarati,
“Yucutéoju 1 godaja, fie waja ma”, yira jdjara fiama
maji. “Ito bajiro yama ina”, yi tuolacOri oti dmoa yu.
Ito bajiro tuolard Cristo wajana fiama Inadna.

19 Tto bajiro yird jeame &juroju ward yirdji. Ina
ya usiju maquiji Dios. Adi sita gaye riti tuolardji
ina. Ina fiefiaro yi @moriseti tuoia wanuama ina. Ina
Nefaro yija, bojo bujaro 0no yird itire waneamaina.

20 Maniama {imacéju Dios tuju warona fia. Dios
i faroju fla mani fatifiaro. “Manire masorocu tudi
ejagu yiguiji Jesucristo”, yi tuolacOri ire bocatia
mani.

21 Mani ya ruju godari rujure gaje ruju godabiti
rujuna manire wasoagu yiguiji Cristo. I ya ruju
Nasari ruju bajiri rujuna manire wasoagu yiguiji 1.
Buto masigé fiari, fiejua T roti masibiti ma ire. “I
masirisena mani ya rujure wasoagu yiguiji 17, yi
tuoiacOri wanua mani.

4

Mani Hjure tworanurd fari wanw quenatifigja
quena, Pablo Tyire gaye

1 Tuoya yu fiard mua. Muare buto tuo maia yu.
Muare tuoiagé, buto ti dmoa yu muare. Muare
tuolacOri buto wanua yu. “Yuriasorise tuocori Diore
cadiama Ina”, yi tuolacOri wanuea yu muare. Ito
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bajiri mani Hju Jesucristore tuorénurd fari, ito
bajiroti ire tuorénu jidicdbesa mua.

2 Evodia ito yicOri Sintiquere cuni busi dmoa yu
adocata. Mani Hjure tuorénura fari, siga ria robo
bajiro bajia mua. Ito bajiri, “Sigb robo bajiroti mua
tuolaja quena”, yi goti queno dmoa yu muare.

3 Ito gagu queno yu rdca moare baba cutigorure
busigu ya yu adocita. Ina romia jéardre ina ya oca
queno ejabuaya. Ito yu fiaroca queno ejabuacd ina
Cristo oca yu riasoroca. Clemente wame cutigure
cuni ejabuwacd Ina. Gdjerd yu rdca cocati Jesu-
cristo oca riasordre cuni ejabuacd ina. Yu réca
moagoanare, “Adocd fNama yu raca catitifiarona”,
yirocu1ya papera tutiju ina wame wocdyiju Dios.

4 Mani Yjure tuoranurd fari, wanu quenatifiafia
mua cuni. “Wanu quenafia mua”, ya ys mucana.

5 “Ina flama récubuord”, gajerd muare ina yijaro
yirona, quenarise riti gdjerdre yisotiya muaa. Mani
Yju yoari mejeti tudi ejaga yiguiji. Itire dcabojabesa
mua.

6 Nejuare tuoia usirio yibesa. Muare oca iti fiaja,
Diore gotiba. Gaje muare iti ruyaja, Diore gotija
quena. Najediro Diore mua gotija, quenaro yiroja.
Ito bajiri 1 cudija ticori, “Queno ya Dios mu”, yi
jidicadbesa mua.

71to bajiro mua yija tuocOri, mua ya usiju queno
mua wans quenaroca ylgu y1gu1J1 Dios. Mani
queno wana quenaroca 1 yija, iti fia rétoro que-
narise. “Ito bajiro mani queno wanu quenaroca
yami Dios”, yi tuola masibea mani. Jesucristo fiard
mani fiaja ticOri, mani ya usiju queno wanu que-
naroca yami Dios. Ito yicOGri mani tuola guibitiroca
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yamii.

Quenarise riti tuolaja quena, Pablo Tyire gaye

8 Ado bajiro gotisusa, yu fiard yu muare. Que-
narise gaye riti mani tuolaja quena. Récubuore
gaye, riojo fNasarise, queno yire gaye, seyorise gaye,
ito yicdri gdjerd queno Ina yigore cuni mani tuoiaja
quena. Quenarise riti mani tuolaja quena. Ito
yicOri, “Iti fia quenarise”, Dios 1 yirise, mani yi
tuolaja quena.

9 Muare yu riasocato bajiroti yisotiba mua. Yure
mua teogore, mua tigore cuni ito bajiro mua yija
quena. Ito bajiro mua yija ticOri, mua raca Natifiagé
yiguiji Dios mani queno wanu quenaroca yigu.

Filipo cuto gana Pablore niyeru tna Tsi cOare gaye

10 Yure tudi tuoiacOri yu amorise yure cOayija
mua. Ito bajiri muare wanucdori, “Queno ya Dios

u”, ya yu mani Hjure. Nejua yoari mua yure
cOabitibojarocati, “Yure jidicdbeama ina maji”, yi ma-
sica yu. “Nejua yure ina cdabeja, cda dmobojardti cda
masimenajiina”, yi tuoiacu yu.

11 “Jai busaro dmoa yu”, yige meje ya yu. No yu
faro bajiroti yu Naja quena. Yu rucoja, yu rucobeja
cuni, “Quena fa”, yi tuolacOri wanua yu.

12 Cojireama bojoro bujagu fiacu yu. Cojireama
jaje rucoca yu. No yu faro bajiroti yu rucoja,
yu rucobeja cuni, “Quena fa”, yi tuola wanua yu.
Yu yajija, yu yajibeja cuni wanusotia yu. Jaje yu
ruCoja, fie yu rucobeja cuni, “Quena fia”, yi tuoiacOri
wanua yu.

13Yu s€oroca CristoIyijare no fiarijuti moare yure
Dios 1 clija, moagé yiguja yw. Ito bajiri yure rétaroti
gaye cuni giibea yu.
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14Tto bajibojarocati yu bojoro bujaroca mua yure
ejabuaja queno yiyija mua.

15 Macedonia sita fiacOri Cristo oca yu riaso
ucugu waroca, mua Filipos cuto glna riti niyeru
miojucdri, yure Isi flucayija mua. Muare yu ri-
asogore fajare yure wanurd, niyeru isi fiucayija
mua. Gdjerdma Jesure tuorénurd Nabojardti, yure Isi
Nucabisi1na. “Riti bajia”, yirdji mua.

16 Tesaldnica cuto yu flaroca maji, “Pablo 1 dmorise
bujajaro”, yirona coji meje niyeru miojucori, yure
Isi fiucayija mua.

17 Yu amorise mua Isi Aucare riti meje muare
wanua yu. Ado robojua bajia: “Mua queno yirise
ticOri, buto busa queno muare waja yigu yiguiji
Dios”, yi tuolacOri, wanua yu muare.

18 Epafrodito rdca mua yure cOare fiarocdti boca
dmicu yu. Yure queno isiyija mua. Ito bajiri yu
dmorise réto busaro rucoa yu. Yure mua isi fiucare
quenarise fia. Diore récubuord queno sutirise
masa ina soe muore bajiro bajia, ito bajiro mua
yure yija. Yure mua queno yirise ticOri, muare ti
wanugé yiguiji Dios.

19 Mua amorise flajediro Isigéi yiguiji mani Bju Dios.
Jeyaro rucogu fari, Jesucristo fiard mani fiaja ticOri,
manire queno yisotigu yiguiji Dios.

20 “Mu fia rétoro masigd”, yi mani Jacu Diore
ricubuosotireja manire. [jariju cuni ito bajiroti
Natifajaro, yi gotia yu muare. Itocd fia.

Quenajaro masa, Pablo Tyi fiucare gaye
21“Quenajaro Dios fard Jesucristore tuorénura”,
yi fiuca yu. Ado gana Jesure tuoranura yu raca gana,
“Quenajaro”, yi iucama muare.
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22 Ado gana Dios fiard fajediro “Quenajaro”, yi
Nucama muare. Jesure tworénurd, “Buto quena-

jaro”, yi fiucama Roma cuto gagu wjure moa Isiri
masa.
23 Queno yijaro Ina fajedirore, yirocu mani Hju

]esucrlstore muare y1ar1 seni Tsia Yu. [toco fia.
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